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Losungen fir Sicherheitsprofis

Was erwarten Sie von lhrem Wachterkontrollsystem?

«Unser derzeitiges System ist unzuverlassig. Was wir brauchen,
ist eine wirklich robuste Stechuhr."

Wenn Sie sténdig mit Ausfallen oder teueren Reparaturen konfrontiert werden, ist die
PIPE, unser robuster Kontrollgangdatensammler, die ideale Lésung fir Sie. Da die
PIPE fur starke Beanspruchung und erschwerte Datensammelbedingungen
ausgelegt ist, widersteht sie anders als andere Datensammler selbst rauer

Behandlung. \ ;
L4

«Wir haben in unsere Kontrollgangausriistung schon viel Geld investiert."

Wenn Sie mit den fortschrittlichen Funktionen der GUARD1 PLUS Software arbeiten
mdchten und lhnen die Robustheit und die Zuverléssigkeit der PIPE zusagt, dann steht
einem Wechsel nichts mehr im Wege. GUARD1 PLUS arbeitet mit Datensammlern
von GCS, Deister und Morse Watchman. Sie kénnen lhre bestehende

Ausristung weiterhin verwenden und mit dem Austausch

bis Ihr Etat es zulasst.

«Wir méchten die Professionalitét unserer Abteilung erhéhen."

GUARD1 PLUS erzeugt im Zusammenspiel mit Microsoft Word Berichte mit profes-
sionellem Erscheinungsbild. Sie kdnnen aus einer Vielzahl von Berichtsvorlagen
wahlen, lhr Logo auf die Berichte setzen und Deckblétter fir die Berichte drucken, die
Sie an Ihre Kunden oder lhre Vorgesetzten weiterleiten.
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wahlen Sie einen Eintrag aus folgender Liste:

«Wir sind keine Computerexperten. Wir brauchen
ein System, das leicht zu bedienen ist."
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GUARD1 PLUS verwendet eine Reihe von Assistenten, die Ihnen helfen, das Programm

) schnell einzurichten und mit vielen der Grundfunktionen des Programms vertraut zu
o werden. Fir GUARD1 PLUS wurde eine umfassende Online-Dokumentation zusam-
mengestellt und eine leicht verstandliche Bedienoberflache entwickelt, sodass alle

Hife <k | weiter > | Funktionen des Programms — ob Grundfunktionen oder erweiterte Funktionen — allen

Benutzern schnell zuganglich werden.
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«Wir miissen lediglich wissen, ob unsere Mitarbeiter alle Kontrollgdnge durchgefiihrt haben." ?@E:‘;::;:f l
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Mit GUARD1 PLUS brauchen Sie nur die Daten aus der PIPE zu lbertragen und dann die erforder- [ {ehinde it gama
lichen Berichte auszudrucken. GUARD1 PLUS bietet eine Vielzahl von niitzlichen Berichten, darunter o [ homr
auch Ausnahmeberichte, die Ihnen zeigen, ob Ihre Mitarbeiter die erforderliche Anzahl von Kontrollen I P
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B e «Wir sind ein Sicherheitsunternehmen.
5 8 00 Controks Systems, Inc. Wir miissen Daten fiir eine Vielzahl von Kunden verwalten."
=)@l BAtiment 1
=% Extincteurs, ler étage
P GUARD1 PLUS kann eine unbegrenzte Anzahl unterschiedlicher Kunden verwalten. Jeder Kunde
Extincteurs, Zéme étage kann viele Objekte besitzen. Mit der Stapelberichtfunktion von GUARD1 PLUS kénnen Sie alle
..... e dupareme tiblichen Kundenberichte mittels einer einzelnen Auswahl drucken lassen.
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«Wir haben als firmeninterne Sicherheitsabteilung mehrere Geb&dude zu betreuen und
eine Vielzahl von Kontrollganganforderungen zu erfiillen."

GUARD1 PLUS strukturiert Ihre Daten so, wie Sie es mochten. Sie kénnen mehrere Objekte " & 1007 - Anbau

anlegen und fiir jedes Objekt spezielle Kontrollgénge definieren, wie zum Beispiel Kontrollgdnge ol reosheronrdaany |
an Wochenenden oder zu Urlaubszeiten, Feuerléscher- und Sicherheitsiiberpriifungen, 2 Db
Supervisor-Kontrollgange usw. | o cosamparict o e
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sUnsere Supervisor kontrollieren die Posten.
Wir miissen nachvollziehen kénnen, ob unsere Mitarbeiter auf ihren Posten sind."

Mit GUARD1 PLUS ist es leicht, Supervisor-Kontrollgénge einzurichten oder festzustellen, ob Mitarbeiter
auf ihrem Posten waren, und andere entsprechende Informationen festzuhalten. Mit der tragbaren
Transfereinheit kénnen die Supervisor sogar die Daten aus den PIPEs der Mitarbeiter tbertragen und
die Daten dann an einem Punkt zum System Ubertragen.

«Wir miissen numerische Daten erfassen,
wie zum Beispiel Zimmernummern oder Messwerte."

Unser optionales Tastenfeld-Modul erméglicht, die Ziffern 0 bis 9 sowie die Tasten ,Enter” und
sLoschen“ durch Kndpfe darzustellen. Sie kénnen fiir jeden Kontrollpunkt und jedes Ereignis
Zifferncodes eingeben.

«Einige unserer Mitarbeiter werden an
entfernt gelegenen Standorten eingesetzt."

GUARD1 PLUS bietet fortschrittliche Unterstitzung fiir entfernte Geréte, darunter z.B.
die DFU-Transfereinheit. Das Einrichten ist ebenfalls einfach. Der Geréte-Assistent
von GUARD1 PLUS ist in der Lage, die DFU-Transfereinheit automatisch zu erkennen
und zu konfigurieren.

«Wir miissen Daten durch unsere LAN-Verbindung
sammeln und ansehen."

Mit GUARD1 PLUS Server Edition, der Client/Serverversion unserer
Software, kénnen Sie Daten von jedem PC |hres Unternehmens Uibertragen
und ansehen.

«Wir mochten Berichte zur Ansicht fiir unsere
Unternehmensfiihrung und Kunden im Internet veréffentlichen."

GUARD1 PLUS SE Reporting Services, ein Zusatzmodul unserer Client/Serverversion, ermdglicht die
benutzerdefinierte Darstellung Ihrer Berichte und den Versand an den gewiinschten Empfénger per
E-Mail oder Internet.
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Datensammelgerate

PIPE

TimeKeeping Systems bietet seit 1987 Ldsungen fir
Wachterkontrollsysteme an. In dieser Zeit sind wir mit den
Einsatzbedingungen, denen eine Stechuhr ausgesetzt sein kann,
d.h. starke Beanspruchung und gelegentlich auch Missbrauch,
vertraut geworden. Die PIPE wurde entwickelt, um den Ruf der
Branche nach einem robusten Datensammler zu erfillen.

Der robusteste Datensammler der Welt

Die PIPE wurde fur starkste Beanspruchung und die hértesten
Umgebungsbedingungen ausgelegt. Viele der Datensammler, die
die Wéchterkontrollsysteme der Konkurrenz verwenden, sind nur
fir normale Einsatzbedingungen geeignet. Dagegen wurde die
PIPE speziell fiir den Einsatz bei Kontrollgéngen entwickelt. Sie
widersteht selbst extremen Temperaturen und heftigen
Erschutterungen.

Was macht die PIPE so robust?
Die Antwort liegt im Detail.

Zunéchst wird die PIPE aus einer hochfesten Edelstahllegierung
der Klasse 304 hergestellt. Aus diesem Grund ist die Festigkeit um
ein Vielfaches hoher als bei Kunststoff oder Aluminium. Das
Gehduse ist abgedichtet, somit gegen unbefugte Eingriffe
gesichert und wasserdicht.

Die gesamte Elektronik der PIPE ist in Epoxidharz eingebettet und
somit zusatzlich vor Erschiitterungen und Feuchtigkeit geschiitzt.

Die Batterien besitzen eine spezielle Gummiummantelung und alle
Batterieanschliisse sind gelotet, das heiBt es gibt keine
Federanschlussklemmen, die sich verformen und im Laufe der
Zeit ausfallen kdénnen. Selbst der Ring am Ende der PIPE ist als
spezieller hoch belastbarer Schilsselring ausgefihrt.

Die PIPE, der robusteste Datensammler der Welt.

Weitere niitzliche Konstruktionsmerkmale

Die PIPE wird mit Lithiumbatterien betrieben, sodass keines der
mit wiederaufladbaren Batterien verbundenen Probleme auftreten
kann. Es gibt keine Ausfallzeiten durch ein Wiederaufladen der
Batterien, d.h. die PIPE ist rund um die Uhr verfligbar. Eine
Pufferbatterie sichert lhre Daten selbst dann, wenn die
Hauptbatterie ausfallen sollte.

Die Datenlbertragung geht schnell vonstatten. Die
Datentibertragung aus der PIPE erfolgt mit 115.200 Baud —
schneller als bei jedem anderen Datensammler. Die Daten einer
vollen PIPE — mehr als 4.800 Knopflesevorgdnge — kénnen in
weniger als zehn Sekunden Ubertragen werden. AuBerdem kon-
nen Sie die PIPE sofort wieder fir Ihre Runden einsetzen.

Der Griff der PIPE wurde so konstruiert, dass er bequem in der
Hand liegt. Wenn die PIPE auf einem Tisch oder Armaturenbrett
abgelegt wird, rollt sie nicht weg.

Beim Einlesen eines Knopfs gibt die PIPE einen horbaren Piepton

von sich. Gleichzeitig leuchtet eine rote LED auf, was sich in einer
lauten Fabrik oder im Freien als nltzlich erweisen kann.

Sie befinden sich in guter Gesellschaft

Tausende von Unternehmen und Organisationen in aller Welt
benutzen die PIPE. Sie wird von vielen der groBten
Sicherheitsunternehmen in Deutschland und weltweit bevorzugt
und empfohlen. Diese Unternehmen benutzen die PIPE, um im
Stile eines professionellen Sicherheitsdienstleisters Rechenschaft
abzulegen.

Die besten Garantiebedingungen der Branche

Alle diese Einzelheiten machen viel aus und erméglichen uns, eine
dreijghrige Garantie auf die Hardware und eine einjahrige Garantie
auf die Batterie anzubieten. Unsere Garantiebedingungen sind die
derzeit besten der Branche

Warum mdchten Sie sich mit weniger zufrieden geben?



Transfereinheiten

Direkt angeschlossene Transfereinheit

Die direkt angeschlossene Transfereinheit (ibertrdgt Daten zwi-
schen der PIPE und dem PC (liber die serielle Schnittstelle) oder
Uber USB mit einem optionalen Kabel (gesonderte Bestellung). Sie
unterstlitzt Datenlibertragungsraten von bis zu 115.200 Baud.

Eine Knopfschnittstelle ermdglicht Ihnen, Kontrollpunkte direkt in
den PC einzulesen. Dies erleichtert das Einrichten oder
Hinzufiigen neuer Kontrollpunkte wesentlich. Die direkte
Transfereinheit unterstlitzt das Plug and Play-Pinzip. Durch Plug
and Play wird die Installation vereinfacht und
sichergestellt, dass die Transfereinheit problemlos
mit anderen Windows-Geréten zusammenarbeitet.

Durch die Knopfschnittstelle an der direkt
angeschlossenen Transfereinheit kann die Batterie
der PIPE einer Spannungspriifung unterzogen
werden.

Und wie die PIPE ist auch die direkt
angeschlossene Transfereinheit robust

konstruiert: Der schwere Sockel verhin-
dert, dass sie umkippt.

Die direkt angeschlossene
Transfereinheit Ubertrdgt Daten
zwischen der PIPE und dem
PC.

Tragbare Transfereinheit

Die tragbare Transfereinheit eignet sich optimal fir
Supervisor-Patrouillen oder mobile Patrouillen, bei
denen an mehreren Orten Daten aus der PIPE Ubertra-
gen werden mussen. Da die tragbare Transfereinheit an
einer Netzsteckdose oder einem Zigarettenanziinder im
Pkw betrieben werden kann, ermdglicht sie dem
Supervisor oder dem Mitarbeiter, mehrere Objekte
aufzusuchen und an jedem Ort die Daten aus der PIPE
zu Ubertragen. Auf diese Weise kann die PIPE umge-
hend wieder in Betrieb genommen werden.

Die gesammelten Daten werden in der tragbaren
Transfereinheit gespeichert, bis diese wieder in die
Zentrale gebracht werden kann, wo dann die Daten auf
einen PC Ubertragen werden.

Die tragbare Transfereinheit speichert bis zu 7.200
Knopflesevorgénge. Eine Lithiumbatterie gewé&hrleistet,
dass die Daten bis zu zehn Jahre vor Verlust geschitzt
sind.

Nutzen Sie die tragbare Transfereinheit,
um im Einsatz - ob am Standort selbst
oder sogar im Auto - die Daten aus
der PIPE zu Ubertragen.

DFU-Transfereinheit

Die DFU-Transfereinheit ist eine einfache Losung zur
Datenuibertragung von kleinen Zweigstellenbiros, Pfértnerlogen
und anderen Standorten, an denen kein PC verflgbar ist.

Es mussen lediglich ein externes Modem und eine Telefonleitung
verflgbar sein. Guard1 Plus kiimmert sich um alle Einzelheiten,
wahlt die externe Stelle an und Ubertragt die Daten im Speicher
der DFU-Transfereinheit.

Die DFU-Transfereinheit erkennt die PIPE automatisch und
Ubertrégt die darin enthaltenen Daten in den eigenen
Speicher. Auf diese Weise kann die PIPE umgehend
wieder in Betrieb genommen werden.
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Daten kénnen mit Hilfe der
DFU-Transfereinheit von entfernt
gelegenen Standorten (bertragen
werden.
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Befestigungsoptionen

Kontrollpunkte und Halter

Die PIPE liest robuste metallene Kontrollpunkte. Jeder
Kontrollpunkt beinhaltet einen Mikrochip mit einer einmalig
vergebenen [ID-Nummer. Mit Kontrollpunkten lassen sich
Mitarbeiter, Kontrollgangstationen und Ereignisse aufzeichnen.

Die Knopfe bestechen durch ein gutes Design, sind robust
und unauffallig. Dadurch eignen sie sich besonders fir die
Verwendung in einem Firmensitz oder im industriellen Bereich. Sie
sind widerstandsféhig und ideal fir die Nutzung im Freien, denn
sie leiden nicht unter Korrosion oder einer witterungs-
bedingten Verschlechterung ihres Zustandes.

Die PIPE liest
robuste metallene
Kontrollpunkte.
Widerstandsféhiger
Knopfhalter zur
Wandbefestigung.

Wir bieten eine Reihe standardméaBiger und
widerstandsfahiger Befestigungsoptionen fiir Kontrollpunkte.
Unsere Standard-Knopfbefestigungen, die zu den GUARD1 PLUS-
Systemen gehoren, bieten einen hervorragenden Schutz gegen
Missbrauch oder Vandalismus. Eine optionale Abdeckung ist
ebenfalls erhéltlich. Sie schitzt den Knopf gegen Wasser oder
w. Fett. Doppelseitige Schaumstoffklebepads sind
== ebenfalls erhéltlich. Sie werden gemeinsam
. mit den Knopfbefestigungen oder wenn
), eine einfacherere, weniger gesicherte
Befestigung ausreicht, verwendet.

Die Abdeckung der Knopfhalter mit
Wandbefestigung bietet einen guten
Schutz gegen die Witterung.

Zubehor
Nylon-Giirteltasche fiir die PIPE

Unsere Tasche besteht aus kugel-
sicherem Nylon mit einem leicht zu
offnenden Klettverschluss. Dies
bedeutet sicheren Halt fir die PIPE
und sorgt auBerdem fir gutes,
professionelles Aussehen.

Zur Nutzung im Freien bieten wir auch eine wasserfeste
Befestigungslésung an. Eine Dichtung schitzt den Knopf, wenn
die Abdeckung geschlossen ist. Diese AuBenbefestigung kann
auf Holz, Beton oder anderen Oberflachen befestigt werden.
Diese Befestigungsoption ist auch fiir Innenanwendungen
nltzlich, wenn ein hoher Fett- oder Staubgehalt in der Luft ist.

Wasserfeste
Knopfbefestigung zur
AuBenanwendung.

0

Fir den Fall des mutwilligen
Missbrauchs bieten wir diverse
Lésungen an. Urspriinglich zur
Verwendung in Strafanstalten
entworfen, haben sich unsere
Prison-Proof™-Kndpfe und
-Befestigungen in den hartesten
Umfeldern bestens bewéhrt.

Edelstahl-Kontrollstellen sind ideal
fiir Strafanstalten oder Standorte
mit hdufigem Missbrauch.

Ledermappe flir Kontrollpunkte

Die Mappe mit Kndpfen bietet
Mitarbeitern die ideale Mdglichkeit,
Ereigniskndpfe bei sich zu tragen und
hat Platz fiur bis zu 12 Knopfe.
AuBerdem ist sie benutzerfreundlich
— einfach aufknipsen und lesen.
Jeder Knopf ist durch eine
Karte auf der oberen Klappe
gekennzeichnet und wird
durch helles Vinyl
geschitzt.
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GUARD1 PLUS-Auswahlhilfe

GUARD1 PLUS-Versionen

Wir bieten vier Versionen von GUARD1 PLUS. Ob Sie ein kleines,
kostenglinstiges System oder eine unternehmensweite Ldsung
benotigen — eine der vier Versionen von GUARD1 PLUS wird lhren
Bedurfnissen entsprechen.

Basic Edition

Die GUARD1 PLUS Basic Edition ist eine einfache L&sung fir
diejenigen, die trotz eines begrenzten Budgets nicht auf die
Zuverlassigkeit der PIPE verzichten mdchten. Die Basic Edition
bietet einfache Berichte im Nadeldrucker-Stil flr einen Teil der
vorhandenen Berichte.

Professional Edition

Die GUARD1 PLUS Professional Edition bietet eine Losung flr
Einzelnutzer, die haufig fir die BedUrfnisse eines Unternehmens
oder einer Organisation ausreicht.

MSDE Edition

GUARD1 PLUS MSDE Edition ist eine Einzelnutzerversion fir
Kunden mit groBen Datenmengen. Sie verwendet die Microsoft
SQL Server Desktop Engine, eine Version des SQL-Servers fir
einen Nutzer, die keine Lizenzgebihr von Microsoft erfordert.

Server Edition

GUARD1 PLUS Server Edition ist eine vollstandige Client/
Serveranwendung von GUARD1 PLUS. Die dazu gehdrenden
Komponenten entsprechen derjenigen der Professional Edition in
fast allen Punkten. Ein Zusatzmodul, GUARD1 PLUS SE Reporting
Services, bietet die Planung von Berichten sowie den web-
basierten Vertrieb dieser Berichte.
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Begleitende Produkte

Neben unseren Standardversionen bieten wir einige Produkte mit
zusétzlichen Funktionen.

Mini-Attendant

Fir diejenigen, die Kosten und Komplexitdt einer Kunden-
/Serverlésung lieber vermeiden méchten, kann der Mini-Attendant
Daten durch eine LAN-Verbindung Uber einen gemeinsamen
Ordner Ubertragen.

Datenpflege-Planer
Der Datenpflege-Planer organisiert automatisch die Aufgaben von

GUARD1 PLUS im Zusammenhang mit den Daten, darunter auch
Sicherungskopien, Archivierung und Datenpflege. Fiir GUARD1
PLUS Professional Edition oder MSDE Edition.

Reporting Services

GUARD1 PLUS SE Reporting Services ist ein begleitendes Produkt
von GUARD1 PLUS Server Edition. Mit den Berichtsdiensten kon-
nen Sie Berichte zur Bearbeitung jederzeit planen, automatische
E-Mail-Berichte einstellen, Berichte auf einer Website verof-
fentlichen, neue Berichte entwickeln oder bestehende Berichte
benutzerdefiniert einrichten und Daten in andere Anwendungen
exportieren. Fiir GUARD1 PLUS Server Edition.
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GUARD1 PLUS im Uberblick

Leicht zu bedienende Software mit fortschrittlichen Funktionen

GUARD1 PLUS ist das jlngste Mitglied einer Serie von
Softwareprodukten fir die Kontrollgangverwaltung, die
TimeKeeping Systems entwickelt hat. Es bietet eine groBe
Bandbreite fortschrittlicher und innovativer Funktionen:

Hardware-Unterstiitzung

e Echte unbeaufsichtigte Datentibertragung rund um die Uhr

o Automatische Erkennung von Sammlern

e Ferndateniibertragung

e Funktioniert mit GCS-, Deister- und Morse
Watchman-Sammlern

Berichte

o Professionelle Berichte mit Microsoft Word

* Flexible, leistungsfahige und auf Regeln beruhende
Erstellung von Berichten

¢ Ausnahmeberichte lokalisieren ausgelassene
Kontrollpunkte

¢ Benutzerdefinierte Berichte und Stapelberichte

o Unterstltzung fir Bilder und Lageplane

Einfache Bedienung

e Umfassende Online-Dokumentation

e |eicht verstandliche Benutzeroberfldche

e Einfache Einrichtung

¢ Musterdatenbank zum problemlosen Lernen
¢ Kostenlose 30-Tage-Testversion
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Q Objekte

Leicht verstandlich

GUARD1 PLUS verfligt Uber eine Benutzeroberfldche, die lhre
Daten so handhabt, wie Sie es méchten. Der Aufbau dhnelt stark
dem Windows Explorer, der Bestandteil von Windows ist. Die
Informationen werden in einer Baumstruktur dargestellt, wobei
jedem Kunden mehrere Gebdude oder Objekte zugeordnet sein
kénnen.

Sie kénnen zu jedem Zweck spezielle Gruppen von Kndpfen
anlegen, so zum Beispiel fir Kontrollgdnge an Wochenenden,
Feuerléscherprifungen  oder  mobile  Patrouillen.  Die
Kontaktinformationen, Berichte und andere Daten werden mit dem
jeweiligen Kunden oder
Objekt zusammengehal-
ten, sodass Sie die
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Gerate-Assistent

Dieser Assistent unterstiitzt Sie beim Hinzufilgen neuer Sammler und
Transfereinbeiten, Wenn Ihre Hardware bereits angeschlossen ist, sollken
Sie sie von Guardl Plus automatisch erkennen lassen,

Benutzerfreundliche
Funktionen

Einfache Einrichtung

Das Einrichten von GUARD1 PLUS ist ganz
einfach. Assistenten helfen lhnen Schritt fir
Schritt.

Fir manche Benutzer gehért das Einrichten
der Kommunikationsvorgénge zwischen dem p
Datensammler und dem PC zu den schwierig- &
sten Schritten. GUARD1 PLUS erkennt lhre
Datensammler und Transfereinheiten von
selbst und konfiguriert die Schnittstellen und
anderes automatisch.

Fur Aufgaben wie das Hinzufigen und
Definieren von Kndpfen bietet lhnen GUARD1
PLUS Assistenten, die lhnen helfen, Kunden,
Objekte und Kontrollpunkte hinzuzufigen.

Mit Assistenten wie dem Geréte-Assistenten

“Wenn Sie die Daten manuell eingeben michten, kinnen Sie nur
Transfereinbeiten hinzufigen. Meue Sammler werden automatisch
hinzugefiigt, wenn sie zum ersten Mal ausgelesen werden.

Machten Sie Thre neue Hardware won Guardl Plus autamatisch erkennen

lassen?

s,

(Dait kénnen Sie Sammler und Transfereinheiten hinzuflgen, )%

Konlmllpunkle zu Hauptgebaude hinzufugen

Wahlen Sie die Kontrollpunkte aus, die Sie zu dem Objekk hinzufigen
miéchten

Fartolipunkte ;l
[]e= Labor

[« Mitarbeitereingang

& Mitarbeiterparkplatz A
[w] @ Mitarbeiterparkplatz B
[« Nardeingang

— Motaufnahme

[]&= Motauinahme Empiang
W& Parkhauz Nord, 1. Deck
& Parkhaus Nord, 2. Deck
[[]@ Parkhaus MNord, 3. Deck
[as Pakhae Meard 4 Neck

und dem Assistenten fiir neue Kontrollpunkte
ist das Einrichten des Systems ein Kinderspiel.

| Abbrechen = LTI




Hardware-Support

Der Attendant

Eines der einmaligen, innovativen Merkmale von GUARD1 PLUS
ist der Attendant. Er (bernimmt die Steuerung der Ubertra-
gungsvorgange und arbeitet selbst dann, wenn GUARD1 PLUS
nicht gestartet ist.

Der Attendant ermdglicht eine echte unbeaufsichtigte
Dateniibertragung rund um die Uhr. Wenn die PIPE oder andere
Datensammler in die Transfereinheit eingelegt werden, erkennt er
sie automatisch. Die Mitarbeiter kénnen die Daten aus der PIPE
Ubertragen, ohne auf GUARD1 PLUS zugreifen zu mUssen.

Unterstiitzung fiir Gerate von
GCS, Deister und Morse

GUARD1 PLUS unterstlitzt die Ausriistung, die Sie bereits besitzen.
Neben der PIPE unterstiitzen GUARD1 PLUS und der Attendant
die Datensammler von GCS, Deister und Morse Watchman. Sie
kénnen eine beliebige Kombination von PIPEs und anderen
Geréaten verwenden.

Vielleicht befinden Sie sich in der Situation, dass Sie aufgrund der
Haltbarkeit und anderer Funktionen mit GUARD1 PLUS arbeiten
mochten, aber viel Geld in Datensammler und sonstige

Ausrlstungsteile eines anderen Herstellers investiert haben.
Mit GUARD1 PLUS koénnen Sie diese Datensammler weiter
benutzen und sie erst dann durch die PIPE ersetzen, wenn sich
eine Reparatur nicht mehr lohnt.

Diese Gerate lassen sich leicht hinzufiigen: Der Gerate-Assistent
findet diese Datensammler automatisch und konfiguriert sie
entsprechend, selbst wenn sie sich an externen Standorten

Der Attendant unterstiitzt zuverlassig alle Ubertragungsvorgénge befinden.
mittels DFU-Geraten. Es arbeitet mit dem Modem der
Transfereinheit — um Anrufe zu tatigen oder zu empfangen — und
der tragbaren Transfereinheit. Er erkennt automatisch DFU-
Transfereinheiten und eingehende Anrufe von Geréten an externen
Standorten.

% 15.00 i 15.00 fl 15.00

In Ruhe... nach einer PIPE suchen... PIPE gefunden!

Der Attendant verwaltet alle Kommunikationsvorgénge mit lhren Datensammlern.

Wihle jetzt DFU-Transfereinheiten...

GUARD1 PLUS bietet volle Unterstiitzung fiir die

Datenubertragung mittels DFU-Geraten. Erhalten Sie Ihre Investition in Geréte von anderen Herstellern.

GUARD1 PLUS unterstitzt alle Geréte.

B T =lolE
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Online-Dokumentation

Wenn Sie Hilfe bendtigen, ist es gut zu wissen, dass sie immer
zur Verflgung steht. Die gesamte Dokumentation fur
GUARD1 PLUS ist in die Online-Hilfe aufgenommen worden.
Die Dokumentation beinhaltet unter anderem eine Schulung,
die Sie durch die Hauptfunktionen von GUARD1 PLUS flhrt.

YT ——— Guet Pusm e e e e Attt 40 fran, i
b b orirodgarcraten (Lbertrursgen)
b Berichis

» Dot orsten Sammier o1l mch 73 73cre S LSrvin it hnnge gl warden. Gristen fie antac bes Trangiersnned an e
Camputer n und latien S denrs den G i o Sameier de

Sebwtie
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romehi ud Suppt [T s W S

Musterdatenbank

Zu GUARD1 PLUS Professional und MSDE Editions gehort
eine Musterdatenbank mit realistischen
Informationen. Sie kénnen alle Funktionen Tunakizoomg

von GUARD1 PLUS anwenden, erlernen und . o SN
\/ fr—

ausprobieren, ohne dass dies Auswirkungen

auf lhre eigenen Daten hat. Wenn Sie einen L i e S
Fehler machen, I6schen Sie ganz einfach die :
Musterdatenbank. GUARD1 PLUS wird sie
dann wieder neu fir Sie erstellen.

Ein Handbuch zum
Ausdruck im Word-Format
ist inbegriffen.

GUARD1 PLUS besitzt eine umfassende Online-Dokumentation.




GUARD1 PLUS-Funktionen

Fortschrittliche Funktionen

Gruppen

Eines der wichtigsten Merkmale von
GUARD1 PLUS ist die Fahigkeit, eine
Sammlung von Kontrollpunkten anzulegen,
die als .Gruppe" bezeichnet wird. Eine
Gruppe kann fast jeden Kontrollpunkt bein-
halten, bei dem eine besondere Uberprii-
fung oder Aufmerksamkeit erforderlich ist.

o Feuerldscher-Kontrollgénge

o Uberpriifung von Réumen in
einem Hotel oder einer Schule

e Mobile Patrouille oder
Supervisor-Patrouillen

o Separate Kontrollgange an
Wochentagen, am Wochenende
oder in Urlaubszeiten

In GUARD1 PLUS kénnen Sie mit dem
Assistenten fiir neue Kontrollpunkte ganz
leicht neue Gruppen anlegen.

iy Guard1 Plus - Musterdaten =151

Mitarbeiter-, Kontrollpunkt-, Ereignisbericht fir Feuerl
Riegel Aktivitatsberichit Fir Feusrlgscherbericht
Regel Ausnahmebericht fir Feuerldscherbericht
Regel Gesamtbericht Fiir Fauerlascherbericht
Regel Rundgangsbericht fir Feuerlscher-Kontroligan
% Gebsude-Kortrallgang
(- % Produktionsgebéude
- Markus Schwrarzer
il Objekte
%% Gruppen
- Je micht kategerisierte Kontrollpunkte

4] | |

sy Guardl Plus - Musterdaten _[O] x|
Datsi Beabeitsn Ansicht Objekte Knopfe Berichts Ubeiagungen System Iastenfelder Registerkarten Hife
Qe Al =Rl L
# Ubertragungen | @ system | [ Tastenfelder | i Hife & Feuerlischer-kontrollgang |
B obiekte | e knapfe | Berichte =1 x
B F Guard! Plus - Musterdaten -
=13 funcn Datumszeitraum: [Tag im Monat =l
B £}, Lubinus Clinicum Taq im Monat
£l Hauptgebaude
[l Kooperationszentrum " Tag 1 ﬁ jeden Manats,
H J@l Kooperationszentrum 2
El- £, Wero Pyrotechnische Fabrik GmbH. & Der |1‘ j IMnr\taq j
gl Havptsitz jeden Monats,
-3 Feuerldscher-Kontrollgang
@ 1001 - werk Nord £ Der letzte Tagim Monat.
o 1002 - Werk Mord
@ 1003 - Werk west
o 1004 - Werk West Zeitraum: |
@ 1005 - Chemikalienlager —
& 1006 - Verwaltung Zwischen: 12:00 =
& 1007 - Anbau
b . =
.8 Feustlaschar-Kontrollgang und: 11:59 r=|

Allgemeines  Zeitplan | Einzelheiten | [4] Lageplan |

@ ‘ Eereit

| Musterdaten | | 24.5.2001

w48y

Mit Hilfe von Gruppen kénnen Sie Feuerldscherprifungen, mobile Patrouillen und vieles mehr
einrichten — eines der wichtigsten Merkmale von GUARDT PLUS.

Datei Bearbeiten Ansicht Kndpfe Ubertragungen Berichte Obiekte System Registerkarten Hilfe

AR lel === R

Regeln

Regeln sind ein weiteres wichtiges
Merkmal von GUARD1 PLUS. Regeln
dienen als Filter" flr lhre Kontroll-

e knapfe | # Ubertragungen | 1 Hife | € Produltionsgebaude-kontroligang | @ ebéude-kontrallgang &7 Verbindungsflugel-kontrollgang | -
B obiee | Borichts | ) System | x gangdaten. Anhand von Regeln kén-
=k ggfuln:f:'””““’-fdaten = Wochentage. {(Mo,DiM,D0,Fr) nen §ie dig Kontrollgangaktivita-
T 8 Lubinus Cliricur ten flr bestimmte Kontrollpunkte,
Hauptgeb&uds .
T amossiude beusr s ortrolgangs Kontrollpunktgruppen, Objekte oder
-3 Mobile Parkplatzstreif .
4 oble Pt S - Kunden a_uswerten L,!nd Berichte
55 Verbindungsfligel B =] e erzeugen, in denen die von lhnen
s o = ausgewahlten Daten aufgefiihrt
@ 3. Absatz Treppenhaus Nord werden.
& 3 Ahsatz Treppenhaus Sid Bestimmen Sis dis Reihenfolgs [
& e e o el Die Regeln ermdglichen es Ihnen, die
& 4, Ahsatz Treppenhaus 5l
& Dahageng > Uartriie Anzahl der Kontrollen vorzugeben,
& Notaufnehms - e . .
& ‘ordsrer Enpfangsraum 2 Gmiappminted (S| die innerhalb eines bestimmten
- x::::::reich Intensivstation &, Absetz Treppenhaus Sud 5 =] Zeitraums fur eine Gruppe von
&5 HestindungstiigeKrolsang 3 Absatz Trepperhaus o i 2 Kontrollpunkten durchzufiihren sind.
tarbeiter-, llpunkt-, - . o . . .
e mmabmebercos i Ve 9 dmanarainctd (s Sie kénnen dann Berichte, die die tat-
Rege| Rundgangsbericht Fir Verbir 4 Absat Treppenhaus Nord [~ = sachlichen Kontrollen den erwarteten
Regel Gesamtbericht fiir Verbindur <. et Trpperbeus it =) " 4
Regel Aidivcatsberich Fir Verbind = Kontrollen gegenlberstellen, sowie
himid! = .
o S Bei= ey '3_31 Ausnahmeberichte erzeugen.
[l Kooperationszentrum 2 Hotaufnahme B = . L . .
8 %xc:x:;f;mmFabnkemm VordererEnpfengram o =) Wenn Slg belsplelswe|§e e_|_nma| pro
& Feueloscher-kontrollgang Wartebereich nterchvataton |5 =] Monat eine Sicherheitsprifung fir
& GebaudeKantralgang = Ausristungen wie Notbeleuchtung
S Produktionsaebiude Wartung = - . .
A Miarkus Schwarzer = oder Feuerléscher durchfiihren miis-
il | 2" | Algeneines | etplan_ grecveten [[2] Logepen| sen, kénnen Sie eine Regel erstellen,
(&) [Bereit | | Musterdaten | [os.09.2008 [ 1205 die die Kontrollpunkte und den

10

Sie kénnen eine Regel erstellen, die die Anzahl der Kontrollen definiert, die innerhalb
eines bestimmten Zeitraums durchzufiihren sind.

Zeitrahmen fiir diese Uberpriifungen
festlegt.



Bilder und Lageplane

GUARD1 PLUS unterstiitzt auBerdem
Bilder und Lageplane. Sie konnen die
Standorte, an denen Ihre Kontrollpunkte
angebracht sind, mit einer Digitalkamera
aufnehmen und die Bilder dann spei-
chern. Danach kénnen Sie einen
Wegweiser flir neue Mitarbeiter ausdru-
cken, der exakt zeigt, welcher Weg zu
nehmen ist und wo die Kontrollpunkte zu
finden sind.

Fotos und Lagepléne zeigen Ihren
neuen Mitarbeitern exakt den Weg.

Datenpflege

wrp Guard] Plus - Musterdaten
Datei Bearbeiter Ansicht Objekte Endpfe Berichte  Ubettragungen System Tastenfelder Redisterkarten  Hille

=[0fx]

tlieE

o s s N = L

lﬁ Knipfe ]

=) m Kunder

E

4

=T Guard! Plus - Musterdaten

n

= £, Lubinus Clinicum
gl Hauptgebsude

‘%% Hauptgebsude
‘2= Mohile Parkplatzstreife

=% Physiotherapiegebaude

& Ambulanz
e Apatheke
& Bibliothek
ol Cafeteria
& Empfang
&2 Familienmedizin
& Hintereingang
- & Kilche
& Rechenzentrum
o e erwaltung Ambulanz
& Vordereingang
- e Wartung
@ Physiotherapiegebiude-Ke
-8 Regel Gesamtbericht Fir PH
Regel Rundgangsbericht Fi
Regel Ausnahmebericht Fi
Regel Aktivibatsbericht Far

7 F= Werbindungsfliige!
i g Herr Schmidt

[-gal Kooperationszenteum
[#-f@| Fooperationszentrum 2

Mitarbeiter-, Kontrollpunk-—J

| Ei System | [ Tasterfelder | ~ Kiiche |
Berichte

|¢? x

Foto-Beschreibung:

|KUche

Drucken | Meu. . | Entfernen

4

Allgemeines Foto 1 IFotUZ Foto 3

@_ ‘ Bereit

| ‘ Musterdaten | 24.9.2001

Tastenfeld-Modul

1055

Es ist wichtig, dass lhre Daten in regelmaBigen Abstanden gesi-
chert werden. GUARD1 PLUS sichert lhre Daten an jeder
gewlinschten Stelle — sogar auf CD oder in Netzlaufwerken.
GUARD1 PLUS erinnert Sie auch daran, die Daten nach dem von
lhnen gewahlten Zeitplan zu sichern.

Die Datenpflegefunktionen in GUARD1 PLUS umfassen jedoch
mehr als die reine Datensicherung. Sie kénnen &ltere Daten zu
Betrachtungszwecken in einem Archiv speichern. Auf diese Weise
erhéhen Sie die Leistung des Systems, wéhrend Sie sich gleich-
zeitig die Moglichkeit offen halten, die alten Daten auszuwerten
und Berichte zu erstellen

In GUARD1 PLUS Server Edition werden diese Funktionen anhand
der eingebauten Microsoft SQL Server-Anwendungen durchge-
fuhrt.

Datenpflege-Assistent B

Was michten Sie tun?

% Die Datensicherheit Gberpriifen.:

" Meine Daten sichern.

™ Meine Daten archivieren,

" Daten einer Sicherungskopie baw. aus dem Archiv ansehen.

™ Meine Daten mittels einer Sicherungskopie wiederherstellzn,

HilFe: Abbrechen = I

| Weiter > |

Ein Tastenfeld-Modul versetzt Sie in die Lage, numerische Daten
in GUARD1 PLUS einzugeben. Das Tastenfeld besteht aus zwolf
Kndpfen, die Sie in einer Knopfmappe mit sich fiihren. Die Knopfe
stellen die Ziffern 0 bis 9 sowie die Tasten ,Enter” und ,,L6schen”
dar. Indem Sie diese Kndpfe nacheinander einlesen (beispiels-
weise 1 - 5 - 3 - 2 - Enter), kbnnen Sie Zimmernummern,
Messwerte, besondere Ereigniscodes usw. eingeben.

Mit Hilfe des Tastenfeld-
Moduls kénnen Sie
numerische Daten
eingeben.




GUARD1 PLUS-Berichte

Professionelle Berichte mit Microsoft Word

Leicht zu bedienende Software mit fortschrittlichen Funktionen

Verbessern Sie das Image |hrer Firma oder Ihrer Abteilung, indem

Sie lhren Kunden oder Ihrer Geschéftsfihrung Berichte in professio-
nellem Erscheinungsbild liefern. GUARD1 PLUS erzeugt im
Zusammenspiel mit Microsoft Word ansprechende Berichte im Regel Ausnahmebericht fiir Feuerloscher-
professionellen Erscheinungsbild. Sie kénnen sogar Ihr Firmenlogo Kontrollgang
und ein eigenes Wasserzeichen hinzufligen und die Berichte in einer
der vielen verfligbaren Vorlagen erstellen. GUARD1 PLUS kann auch - St den 1. e 2008 120
Fax- und Berichtsdeckblatter drucken, und Sie konnen die in Bis: Dicnsag, dn 25. Febrar 2006 23:59:59
GUARDT PLUS erstellten Berichte per E-Mail versenden. Crappicrt nach: Regel Kander GHJok crappe
Sortiert nach: Zeit, Kontrollpunkt

Flexible und starke Berichterstellung Feuerloscher-Kontrollgang
Filtern Sie Ihre Informationen auf verschiedene Arten und suchen Sie Feuerlscher-Kontrollgang
Informationen Uber eine bestimmte Reihe von Kontrollpunkten, Vom: Sonntag, den 01 Januar 2006 12:00:00 bis zum: Dienstag, den 31. Januar 2006 23:59:59

. . . . . o [Kontrollpunkt [ Mitglied von [ Erwartet | |
einen bestimmten Mitarbeiter oder einen von lhnen gewéhlten [1007 - Anbau | Feuerloscher-Kontrollgang E [o |
Zeitraum.
Die Berichtsfunktionen von GUARD1 PLUS sind eng mit den Regel- Vo Mo, do 0. Fepm 2006 0:00 bis s Diein, den 25, Febroas 2006 15559
und Gruppenfunktionen von GUARD1 PLUS verzahnt. Erstellen Sie Kontrollp Mitglied von Erwartet__| Tatsichlich
geméB lhren Anforderungen spezielle Berichte fir lhre Kunden, O - etk ond P : .
verschiedene Objekte, mobile Streifentrupps, Feuerldscher- 1003 - Werk West K. 1 0

M . . . . . . . 1004 - Werk West K 1 0

Kontrollgdnge und speichern Sie die Berichte fiir eine spétere 1005 - Chemikali F X i 0
Verwendung. Sobald Sie eine Gruppe (z.B. Feuerléscher- e oo Koot : :
Kontrollpunkte oder Kontrollpunkte zu mobilen Patrouillen) angelegt
oder eine Regel (mit z.B. der erwarteten Anzahl von Kontrollen) Verarbeitee Regeln: i
erstellt haben, konnen Sie entsprechende Berichte erzeugen, Yot i At ;
beispielsweise detaillierte Berichte (Ende-Monatsberichte) oder Ausnahmen: ¢
Ausnahmeberichte (Fehlerprotokolle).
Sobald Sie lhren Bericht erstellt und gespeichert haben, kénnen Sie
ihn so oft wie nétig verwenden. Sie kdnnen in GUARD1 PLUS
Zeitrahmen wie ,letzte Woche* oder ,letzter Monat® wéhlen, sodass
Sie nicht jedes Mal einen Zeitrahmen festlegen mussen, wenn Sie Guaro
einen gespeicherten Bericht auswahlen wollen. o

1

Re Ausnahmeberichte
Regel Rundgangsbericht fiir Hauptgebiude- Anhand ..Von A.u S.nahmebe_
’ Kontrollgang richten konnen Sie in GUARD1
o] — PLUS sehr schnell ausge-
i };‘hch Migliedtor }f“”““‘“‘ lassene Kontrollpunkte ermit-
][z::‘rmlizzlp:gzcﬁndclslchandcrNordscllcdcr teln und Probleme identi-
G ' fizieren.
Pla|
Vall
Da|
Tiny
M
[ Labor
e T Stapelberichte

Abendschicht geschlossen ist.

Wenn Sie regelmaBig zahlreiche
Berichte ausdrucken, dann spei-
chern Sie sie zusammen als
Stapelberichte. Dann koénnen
Sie den ganzen Satz von
Berichten mit einer einzigen

Labor

Mitarbeitereingang ; 3 Anwahl ausdrucken.

s




Musterberichte

Knopfliste

Damit drucken Sie eine Liste aller in
GUARD1 PLUS verfligbaren Kndpfe.
Andere Versionen dieses Berichts
zeigen nur Standorte, Mitarbeiter,
Ereignisse oder nicht zugeordnete

Kndpfe.

bertragungsbericht fiir den 6. Februar 2006

Knopflisten
Gruppiett nach: Knopftyp
Sortiert nach: Name
Kontrollpunkt-Knopfe
Name TD-Nummer Typ Anmerkungen

1001 - Werk Nord 01 00000412D9CB 56 | Knopf Der Feuerloscher befindet

sich im Notausgangsbereich.

1002 - Werk Nord 01 0000035E33B8 78 Der Feuerloscher befindet
sich an der Wand in der
Niihe der Tiir zur

1003 - Werk West 01 000002BCBEGS 34 Der Feuerldscher befindet
sich im Durchgang zur
Warenversandabtcilung
Ware i

1004 - Werk West 01 00000412CE9A 62 Der Knopf befindet sich
direkt hinter der Tiir des

Mitarbeitereingangs.

1005 - Chemikalienlager 01 000002BC9927 86 Der Feuerldscher befindet
sich direkt hinter dem

Ausgang des
Cl

1006 - Verwaltung 01 000002BCB8B3 DE Der Feuerléscher befindet

sich im Hauptflur.

1007 - Anbau 01 000001C4A928 76 Der Feuerléscher befindet

sich im Hauptflur.
Der Knopf befindet sich am
Rohr in der Nihe des
Heizkorpers.

Der Knopf befindet sich am
Treppengelinderpfosten auf
dem Absatz zwischen den
Stockwerken.

Der Knopf befindet sich a
der Tiir zum Treppenhaus
iiber dem alten

2. Absatz Treppenhaus Nord | 01 00000412C81B 23

2. Absatz Treppenhaus Nord | 01 00000412DEC0 FF

2. Absatz Treppenhaus Siid | 01 0000017253A2 DO

2. Absatz Treppenhaus Siid | 01 000001724753 F6 Der Knopf befindet sich am

Treppemgelinderpfosten auf

Von: Montag, den 06. Februar 2006 12:00:00
is: Montag, den 06. Februar 2006 23:59:59
Sortiert nach: Zeit
Datum Zeit Typ Beschreibung
6.02.2006 00:06 i Gerald Brunner
00:07 Christoph Dunker
00:10 K Kiiche
00:13 Siideingang
00:15 Cafeteria
00:16 ili
00:23 Wartung
00:35 Mitar
00:39 Empfang
00:41 i
00:45 Apotheke
00:50 Labor
00:55
01:04 Bibliothek
01:06 um
1:01 Dach
20 Verwaltung Ambulanz
20 Ambulanz
25 2. Absatz Ti Nord
‘Wartung
: 2. Absatz Ti Siid
1:57
2:04 Hit
2:11
2:12 E-Zentrale
2:17 Wartungsbiiro
2:17 Vorderer
:3 Wartebereich Intensivstation
:3 Gastank
:3
:4. D:
04 4. Absatz T

Ubertragungsbericht
Fihrt alle Ubertragungen von Kontroligangdaten auf.

Ereignisbericht

Fihrt die in lhren Kontrollgangdaten enthaltenen
Ereignisse auf. Sie kénnen die Daten filtern, sodass
nur die von bestimmten Mitarbeitern gemeldeten
oder an bestimmten Kontrollpunkten oder zu be-
stimmten Zeiten aufgetretenen Ereignisse oder

besondere Ereignisse gezeigt werden.

Ereignisbericht

Weco Pyrotechnische Fabrik GmbH

Von: Dicnstag, den 07. Februar 2006 12:00:00 AM
Bis: Dienstag, den 07. Februar 2006 23:59:59 PM
Filter: Feiierloscher-Kontrollgang

Alle Mitarbeiter
Alle Ercignisse

Gruppiert nach:  Kunde, Objekt, Gruppe
eit

Sortiert nach:

Hauptsitz
Feuerloscher-Kontrollgang

Weco Pyrotechnische Fabrik GmbH e Hauptsit; @ Feuerlischer-Kontrollgang

Datum Zeit Mitarbeiter Kontrollpunkt Ereignis
7.2.06 09:15 Danny Bergmeier 1001 - Werk Nord Manometer auf Sollwert
(1- 1,4 bar)
09:34 1002 - Werk Nord Manometer auf Sollwert
(1- 1,4 bar)
09:52 1003 - Werk West Manometer auf Sollwert
(1- 1,4 bar)
10:15 1004 - Werk West Manometer auf Sollwert
(1- 14 bar)
10:23 1005 - CI i i
Statistik fiir Feuerloscher-Kontrollgang
Ercignis-Stechungen: 5
Statistik fiir Hauptsitz
Ereignis-Stechungen: 5
Statistik fiir Bericht
Gesamtanzahl der Ereignis-Stechungen: 5




GUARD1 PLUS-Berichte

Musterberichte

GUARD1 PLUS bietet eine groBe Vielfalt von Berichten

Mitarbeiter-/Kontrollpunktbericht

Zeigt Mitarbeiter und die von ihnen wahrend ihrer Kontrollgdnge
inspizierten Standorte. Sie konnen die Daten filtern, sodass
nur die von bestimmten Mitarbeitern gemachten Kontrollgénge
oder bestimmte Kontrollpunkte oder bestimmte Zeiten angezeigt
werden.

Mitarbeiter-, Kontrollpunktbericht fiir mobile

Parkplatzstreife

Lubinus Clinicum
Steenbeker Weg 25
24106 Kiel
Telefon: 0431 -3 88 0
Fax: 0431 - 3 88 240
Von: Montag, den 23. Januar 2006 12:00:00
Bis: Montag, den 23. Januar 2006 23:59:59
Filter: Hauptgebiiude

Alle Mitarbeiter
Gruppiert nach:  Kunde, Objekt, Gruppe
Sortiert nach: eif
Hauptgebiiude
Steenbeker Weg 25
24106 Kiel

Telefon: 0431 -3 88 0
Fax: 0431 - 3 88 240

Mitarbeiter-Kontrollpunkt-Ereignisbericht

Zeigt Mitarbeiter, die von ihnen wéhrend ihrer Kontrollgénge
inspizierten Standorte und die gegebenenfalls aufgezeichneten
Ereignisse. Sie konnen die Daten filtern, sodass nur die von
bestimmten Mitarbeitern gemachten Kontroligénge, bestimmte
Kontrollpunkte, bestimmte Ereignisse oder bestimmte Zeiten
angezeigt werden.

Mitarbeiter-, Kontrollpunkt-, Ereignisbericht fiir

Hauptgebédude
Lubinus Clinicum
Steenbeker Weg 25
24106 Kiel
Telefon: 0431 - 3 88 0
Fax: 0431 - 3 88 240
Von: Montag, den 23. Januar 2006 12:00:00
Bis: Montag, den 23. Januar 2006 23:59:59

Filter: Hauptgebiiude
Alle Mitarbeiter

Alle Ercignisse
Gruppiert nach:  Kunde, Objekt, Gruppe
Sortiert nach:  Zeit

Hauptgebiude
Steenbeker Weg 25
24106 Kiel

Telefon: 0431 -3 88 0

Der Knopf befindet sich am Feuerloschkasten|
Stellen Sie sicher, daf die Tiir wahrend der
Abendschicht geschlossen ist.

Hauptgebiude Fax: 0431 - 3 88 240

Lubinus Clinicum o o Mobile Parky if Hauptgebiude

Dt Zeit Mitarbeiter K p Lubinus Clinicum o Hauptgebiude

20106 | 00:07 Christoph Dunker S Datum [ Zeit Mitarbeiter K Ercignis

: arkhaus ost, 1. Decl 23.01.06 00:1 (nicht spezifiziert) | Siideingang
07:06 Parkhaus ost, 2. Dec 001 Getald Brunner
07:24 Parkhaus ost, 3. Dec 002 Wartan
0736 0 Emfang 0022 Fenster offen
07:46 Mitarbeitr Parkplatz B 0053
07:47 Mitarbeitr Parkplatz A 00:53 TLabor
0! 01:02 i
0! 01:02 Tar nicht verschlossen
0 01:07 Dach
0 . . . 0118 2. Absatz Treppenhaus Nord
o Regel Rundgangsbericht fiir Hauptgebiude- 0T:30
0144 2. Absatz Ti Sid
0 Kontrollgang 04:10 Sideingang
— 04:26 Wartung
| K Mitglied vor | Erwartet 04:35 Labor
T T 3

Der Knopf befindet sich am Tiirrahmen der
Eingangstiir. Stellen Sie sicher, daB die Tiir
wiihrend der Abendschicht geschlossen ist.

[ Wartung

Der Knopf befindet sich an der Halterung
des Feuerlschers
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Regel-Rundgangsbericht

Mit diesem Bericht kénnen Sie einem neuen
Mitarbeiter zeigen, wie ein Kontrollgang auszufiihren
ist. FUr jede dem ausgewahlten Kunden, dem aus-
gewahlten Objekt, der ausgewéhlten Gruppe oder
dem ausgewahlten Kontrollpunkt zugeordnete Regel
zeigt dieser Bericht die erwartete Anzahl der
Kontrollen auf. Er enthélt auBerdem alle Einzelheiten
zum Kontrollpunkt, einschlieBlich aller Anmerkungen,
die Sie eventuell eingegeben haben. Wenn Sie Fotos
oder Lagepléne hinzugefligt haben, werden diese
ebenfalls mit ausgedruckt, falls der Berichtsstil Bilder
unterstitzt.




Regel-Ausnahmebericht

Dieses Fehlerprotokoll zeigt alle Standorte, an denen die tat-
sachliche Anzahl von Kontrollen von der erwarteten Anzahl Regel-Aktivitatsbericht

abweicht. Dieser Bericht ist mit dem Regelausnahmebericht identisch,

auBer dass er alle Kontrollpunkte enthalt, nicht nur die mit
Ausnahmen.

Regel Ausnahmebericht fiir Hauptgebiude-

Kontrollgang
Regel Aktivititsbericht fiir Hauptgebiude-
Kontrollgang
Von: Donnerstag, den 01. Dezember 2005 12:00:00
Bis: Dienstag, den 28. Februar 2006 23:59:59
Filter: Hauptgebiiude
Gruppiert nach:  Regel, Kunde, Objekt, Gruppe
b : G Von: Montag, den 16. Januar 2006 12:00:00
Sortiert nach: - Zeit, Kontrollpunkt Bis: Montag, den 16, Januar 2006 23:59:59
. Filter: Hauptgebiude
Hauptgebiude Gruppiert nach: ~ Regel, Kunde, Objekt, Gruppe
Von Donnerstag, den 01. Dezember 2005 12:00:00 bis zum: Dienstag, den 28. Februar 2006 23:59:59 Sortiert nach: Zeit, Kontrollpunkt
Ki Ip! Mitglied von Erwartet Tatsiichlich
2. Absatz Tr Nord i 2 .
3. Absatz Treppinhaus Sud 3 Hauptgebiude
Dad i Hauptgebiude -Kontrollgang
L:;o‘r 5 Von Montag, den 16. Januar 2006 12:00:00 bis zum: Montag, den 16. Januar 2006 23:59:59
: I 3 5 K Mitglied von Erwartet i

I 3 3 2. Absatz T Nord [ T i 3 3
Sideingang 3 5 2. Absatz T Sid | T i 3 3
Wartung 3 2 Buet : ; i

ac 3
Gesamt fiir Hauptgebiiud i 3 3
esamt fiir Hauptgebiiude: 2

Verarbeitete Regeln: 1 e F““P'ge"?“ ; 2
Veratbeitete Zeitriume: 1 uceingang =
Zeitriume mit Ausnahmen: 1 Wartung 3 3
Ausnahmen: 9 Wartung T 3 3

Regal Gesamtbericht fiir Gebdude-Kontrollgang

Berichtsdeckblatt fiir Gebsiude-Kontrollgang

Von: Samstag, den 07. Januar 2006 12:00:00
Bis: Montag, den 16. Januar 2006 23:59:59
Filter: Gebiude-Kontrollgang

Gruppiert nach: Regel, Kunde, Objekt, Gruppe

Sortiert nach: Zeit

L Gebiude-Kontrollgang
Von Bis
Samstag __ 7.01.06_23:00 | Sonntag___ 8.01.06_07:00 | Gebéiude-K
Sonntag __ 8,01.06_23:00 | Montag __9.01.06_07:00 | Gebude-K
Christoph Weis Montag___ 9.01.06_23:00| Dicnstag__10.01.06_07:00 | Gebéude-K
We:‘:‘;vl’mg;"‘:i'sche Fabrik GmbH Dienstag_ 10.01.06 23:00 | Mittwoch _ 11.01.06_07:00 | Gebaude-K

N . Mittwoch _ 11.01.06_23:00 | Donnerstag_12.01.06_07:00 | Gebéude-K
Ublenhorster Weg 55 D g 12.01.06 23:00 | Freitag___13.01.06_07:00 | Gebiude-K
24159 Kiel Freitag___ 13.01.06 23:00 | Samstag__ 14.01.06_07:00 | Gebiude K
Telefon: 0431 - 39900 Samsta; 14.01.06 23:00 | Sonntag___15.01.06_07:00 | Gebaude-K
Fax: 0431 - 39900 10 Sonntag __ 15.01.00 23:00| Montag___ 16.01.00 07:00 | Gebaude-K
cweiser@weco.com

Empfinger:

0] 00] 00 20 00 00| 0 00 00

Gesamt fiir Gebiiude-Kontrollgang:
Verarbeitete Regeln:

Verarbeitete Zeitrdume: 9
Absender: Zeitriume mit Ausnahmen: 9
Ausnahmen: 72

Claus Gregor

Sicherheitsdienst Deutschland GmbH
Bahnhofstrasse 17

D-45643 Baden

Telefon: 0431 - 39810

Fax: 0431 - 39810 10
egregor@sicherheitsdienst.com

Regel-Gesamtbericht
Hiermit wird eine Gesamtliste aller Regeln zusammen mit ihren
Deckblatt fiir Berichte oder Fax Zeiten und der Gesamtzahl der Ausnahmen fiir die Regel ausge-

druckt. Diese Gesamtliste schlieBt keinerlei Informationen Uber

Hiermit drucken Sie ein Deckblatt aus, das Sie fiir andere die Kontrollpunkte der Regel ein.

Berichte verwenden konnen, die Sie an Kunden oder an lhre
Vorgesetzten senden.



GUARD1 PLUS

Vergleichsliste

Basic Professional MSDE Server
Edition Edition Edition Edition

Allgemein
Anwendung fir einen Nutzer o ([ [ J
Client/Serveranwendung [ ]

[T [ 1 [T
Hardware
Unterstitzt die PIPE o [} [ J [ J
Unterstiitzt Tragbare- und DFU-Transfereinheiten o [} [ J [ J
Unterstitzt Sammler von GCS, Morse und Deister () [ ([ ]
Datenlibertragung durch LAN [ X o o

[ ] [ ] [ ]
Berichte
Berichte im Nadeldruckerstil () ([ [ [
Bilder und Lageplane @2 [ ) ([ ([
Stechreihenfolgeberichte ([ ) () [ J
Ausnahmeberichte [ ) [ [
Berichte in Microsoft Word [ ) [ ] [
Regeln und erweiterte Berichte [ J [ J [ J

1 — 1
E-Mail-Berichte () ° (
Planberichte ®3
Automatische Versendung geplanter Berichte per E-Mail @3
Datenexport nach Excel, PDF, XML, HTML [ &
Veroffentlichung von Berichten auf einer Website @3
Benutzerdefinierung von Berichten [ R
Entwicklung neuer Berichte @34
Datenbank und Datenpflege - - -~
Microsoft Access-Datenbank ) )
SQL Server 2000-Datenbank @5 [
Die Datenbank ist durch ein Passwort geschitzt | o - [} - [ J - [ J
Die Datenbank ist verschltsselt [ J ( ([ ]
Sicherungs- und Datenpflege-Assistent - [ J - [ J - [
Geplante Datenpflege o7 o7 o°
Weitere Funktionen - - -
Online-Hilfe ([ ) ([ [ J [ J
Ausdruckbares Handbuch [ ) ([ [ ] [ ]
Schulung () ® [
Musterdatenbank () [ ) ([
30-Tage-Testversion ([

1 — Erfordert Zusatzmodul ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
2 — Nur Anzeige — kein Ausdruck moglich

3 — Erfordert Guard1 Plus Server Reporting Services

4 — Verwendung eines RDL-kompatiblen Entwicklungs-Instruments wie Visual Studio

5 — Microsoft SQL Server Desktop Engine

6 — Verwendung der eingebauten Microsoft SQL Server-Anwendungen

7 — Datenpflegeplan
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GUARD1 PLUS

Systemkonfigurationsbeispiele
GUARD1 PLUS Professional / MSDE Edition

GUARD1 PLUS Basic Edition
Systemkonfiguration fiir einen Nutzer Bericht im Systemkonfiguration fiir einen Nutzer Berichte
Nadeldruckerstil in Word
E; ! Direkt angeschlossene
) Transfereinheit an
seriellem PC-Port

oder USB-Port

Direkt angeschlossene
Transfereinheit an
seriellem PC-Port

oder USB-Port

GUARD1 PLUS Professional / MSDE Edition

in Word

DFU-Transfer iiber Modem
Direkt angeschlossene g
Transfereinheit an
seriellem PC-Port
oder USB- Port

Modem-
Transfereinheit 56K

GUARD1 PLUS Professional / MSDE Edition

DFU-Transfer iber LAN

Direkt angeschlossene
Transfereinheit an  [j
seriellem PC-Port \
oder USB-Port gj‘

Attendant

Direkt angeschlossene
Transfereinheit al
seriellem PC- Port

oder USB- Port

GUARD1 PLUS

Gemeinsamer
Ordner

Berichte

GUARD1 PLUS Server Edition

Direkt angeschlossene
Transfereinheit an
seriellem PC-Port

oder USB-Port I

Direkt angeschlossene
Transfereinheit an
seriellem PC-Port

oder USB-Port 2

Berichte
in Word

Berichte
in Word

in Word
W] =

Attendant Attendant Client
3

GUARD1 PLUS Reporting Services Microsoft SQL Server 2000 GUARD1 PLUS-Server-Installation

(optional) (optionaler Anwendungs-Server)
Y
Berichts- und Export-Formate Funktionen Ubertragungsmethoden
~ 2 B L o B

Drucker

TIFF csv XML
Berichte

PDF

" FoF | - [
p
Geplante Ad-Hoc- Email Ordner
Berichte Intranet, Internet
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Wie erhalte ich weitere Informationen?

Wenn Sie mehr liber GUARD1 PLUS und die PIPE erfahren méchten oder an dem unten
aufgefiihrten Material interessiert sind, wenden Sie sich bitte an unser Vertriebsteam.

GUARD1 PLUS-CD

Testen Sie GUARD1 PLUS 30 Tage — kostenlos!

Mit unserer Demo-CD kénnen Sie GUARD1 PLUS bis zu 30 Tage kostenlos testen.
Die CD enthiélt Folgendes:

e GUARD1 PLUS — eine komplette, ablauffahige Kopie von GUARD1 PLUS
Professional Edition.

e Musterdatenbank — eine Musterdatenbank mit realistischen Daten, damit Sie
alle Funktionen von GUARD1 PLUS ausprobieren kénnen.

® Produktdokumentation — die gesamte Produktdokumentation ist im Windows-
Hilfe-Format beigefiigt.

 |nstallationsanleitung — unsere farbig illustrierte Installationsanleitung ist im
PDF-Format beigefligt.

Benutzerprofile

Erfahren Sie, wie andere vom Einsatz
der PIPE profitiert haben.

Erfahren Sie, wie andere Sicherheitsprofis die Wéachterkontrollsysteme von
TimeKeeping Systems einsetzen. Nutzen Sie die Erfahrung anderer, die erfolgreich mit
der PIPE arbeiten. Diese Benutzerprofile decken eine groBe Bandbreite von Branchen
und Einsatzmdglichkeiten ab.

Unsere Internetseite

Unter www.guard1plus.com kénnen Sie online
noch vieles mehr erfahren!

Besuchen Sie uns im Internet unter www.guardiplus.com.
Dort finden Sie Folgendes:

¢ Die neuesten Informationen tiber GUARD1 PLUS und die PIPE.

e Detailliertere Einzelheiten (iber GUARD1 PLUS sowie einen Einblick in die Software.
¢ Eine kostenlose Demoversion der Software, die Sie sich herunterladen kénnen.

e Die neuesten Benutzerprofile.
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Benutzerprofil

Benutzerprofil

Carnegie Museums of Pittsburgh f&

Benutzerprofil

Convergys Center

uARDT werwendet die PIPE,

G
den robustesten Datensammisr
dor Walt

[T [ Az




Systemkonfiguration und Spezifikationen

Das GUARD1 PLUS-Komplettsystem beinhaltet:

e,
'g%qq

Eine PIPE (Sammler fiir Kontrollpunkte)

Eine direkt angeschlossene Transfereinheit fir die PIPE mit
Netzteil und seriellem PC-Kabel

Ein Nylon-Grtelfutteral fur die PIPE

GUARD1 PLUS-Programm-CD und Installationsanleitung
GUARD1 PLUS-Hauptprogramm

Modul Regeln und erweiterte Berichte

Modul Datenpflege

Modul Tastenfeld

Module zur Unterstiitzung von Deister, GCS und Morse
100 Kunststoffhalterungen fiir Kontrollpunkte

110 Phillips Kreuzschlitzschrauben fiir Knopfhalterungen
Vier Knopfhalterabdeckungen

100 Kontrollpunkte (Dicke: 5 mm)

100 Schaumstoffklebepads zum Anbringen der Kndpfe
Eine Ledermappe

Zwei Schliisselring-Knopfhalter

Zehn Schnelleinrichtungskarten

Supportvertrag fir ein Jahr

Dreijahrige Hardwaregarantie auf die PIPE

Einjahrige Batteriegarantie auf die PIPE

GUARD1 PLUS Mindestsystemanforderungen
GUARD1 PLUS-Produkte besitzen die folgenden empfohlenen Systemanforderungen:

Spezifikationen fiir die PIPE

Mechanik
Kérper Korrosionsbesténdig
Edelstahl der Klasse 304
Abmessungen Lange: 16,89 cm

Breite: 3,71 cm

Gewicht: 373 g

Festigkeit des Rings Zugbelastung von 45 kg
Elektrik

Leseanzeige

Datensammlung

Rote LED und lauter Summer
VerschleiBfester Kontrollpunkt

Batteriekapazitéat Uber 100.000 Ablesevorgénge

Speicherkapazitat Uber 4.800 Ablesevorgange
Kommunikation

Ubertragungsrate 115.200 Baud

Ubertragungsdauer Unter 10 Sekunden bei voller PIPE

Datentransfer Bidirektional, 57.600 Baud
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -20° bis 50°C

Abgedichtetes Gehduse  Gesichert gegen unbefugte

Eingriffe, wasserfest
Erschiitterungen Fallhéhe von 1,22 m
Hdhe iiber NN Bis zu 3.048 m

Spezifikationen fiir die direkt
angeschlossene Transfereinheit

Mechanik
Abmessungen Hohe: 5,9 cm
Breite: 10,79 cm
Tiefe: 15,24 cm
Gewicht: 454 g
Elektrik
Betriebsspannung 9V DC
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur -20° bis 50°C
Lagerung -25° bis 60°C
Relative Feuchtigkeit 10 - 90%
Hohe iiber NN Bis zu 3.048 m
Vibration (25-250 Hz) Max. 7 G

Zulassungen
Emissionen
Konformitat zu

GemaB FCC und CE
IEN 50082-1

IEN 801-2,1984

IEN 801-3,1984

IEN 801-4,1984

IEN 55022,198

Anderung der Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Produkt CPU RAM | Festplattenspeicher| Serieller PC-Port Betriebssystem und Weitere erforderliche
oder USB-Port Mindestservicepaket Komponenten
GUARD1 PLUS Server Edition - 3,00 GHz | 512 Mb 2,0 Gb Windows 2000 Server mit Service-Paket 4 SQL Server 2000
Server oder Windows Server 2003 mit Service-Paket 1 mit Service-Paket 42
GUARD1 PLUS Server Edition - 2,66 GHz | 512 Mb 50 Mb Windows 2000 mit Service-Paket 4
Client oder Windows XP mit Service-Paket 2
GUARD1 PLUS Server Edition - 550 MHz | 128 Mb 20 Mb erforderlich Windows 2000 mit Service-Paket 4
Attendant oder Windows XP mit Service-Paket 2
GUARD1 PLUS Basic Edition 2,66 GHz | 512 Mb 1,5 Gb erforderlich Windows 2000 mit Service-Paket 4
oder Windows XP mit Service-Paket 1
GUARD1 PLUS Professional Edition | 2,66 GHz | 512 Mb 1,5 Gb erforderlich Windows 2000 mit Service-Paket 4 Word 2000, 2003 oder XP?
oder Windows XP mit Service-Paket 1
GUARD1 PLUS MSDE Edition 3,00 GHz | 512 Mb 2,0Gb erforderlich Windows 2000 mit Service-Paket 4 Word 2000, 2003 oder XP®
oder Windows XP mit Service-Paket 1
Mini-Attendant 550 MHz | 128 Mb 0,5 Gb erforderlich Windows 2000 mit Service-Paket 4
oder Windows XP mit Service-Paket 1

2 GUARD1 PLUS Server Edition Reporting Services erfordert SQL Server 2000 Reporting Services, das gratis bei Microsoft fiir den SQL Server 2000 erhaltlich ist.
3 Office Service-Paket-Erfordernisse: Office 2000 erfordert Service-Paket 3 oder hdher, Office 2003 erfordert Service-Paket 1 oder héher, Office XP Service-Paket 3 oder hdher.
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